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a Manuel d’Instructions

b Manual de Instrucciones

c Manual de Instruções

d Manuale di Istruzioni

r Εγχειρίδιο Οδηγιών

f Instrukcją Obsługi

j Інструкція З Експлуатації

k Manual de Instrucţiuni

e Anleitung Handbuch

l Manual de Instrução

m Instructions Manual
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*Année de garantie /años de garantía / Ano de garantia / Anno di garanzia / Έτος εγγύησης / Rok gwarancji / Гарантіяроків / Anul de garanție / Anos 
de garantia / Jaar van garantie / Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparável / riparabile / διορθώσιμος / naprawiany / ремонтний / reparabil / reparaturfähig / Repareerbaar / reparável / 
repairable

18650 x1
Li-ion 3.7V 2000mAh

a

b Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D.
c Este produto contém uma fonte de luz de eficiência energética de classe D.
d

r Αυτό το προϊόν περιέχει πηγή φωτός κατηγορίας ενεργειακής απόδοσης D.
f Niniejszy produkt zawiera źródło światła klasy efektywności energetycznej D.
j Данное изделие содержит источник света класса энергоэффективности D.
k Acest produs con ine o sursă de lumină din clasa de eficien ă energetică D.
lEste produto contém uma fonte de luz de classe X de eficiência energética D.
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FR : Montage / ES : Montaje / PT : Montagem / IT : Montaggio / EL: 
Συναρμολόγηση / PL : Montaż / UA : Збiрка / RO : Montaj / BR : Montagem / 
NL : Montage / DE : Montage / EN : Assembly

FR : Utilisation /  ES : Utilización / PT : Utilização / IT / Uso / EL : Χρήση / PL : 
Użytkowanie / UA : Використовуйте / RO : Utilizare / BR : Utilização / NL : 
Gebruik / DE : Verwenden Sie / EN : Use

FR : CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS / PT : CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS /  IT : CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ / PL : DANE 
TECHNICZNE / UA : TEXHІЦHI XAPAКTEPИКИ / RO : CARACTERISTI TECHICE / BR : ESPECIFICAÇÕES 
TÉCNICAS / NL : TECHNISCHEKENMERKEN / DE : TECHNISCHE MERKMALE  / EN : TECHNICAL 
CHARACTERISTICS

B A

667#-330lm
-2.2W-2700K    MAX** 3h - 30h 

• 330 LUMEN = 3h max**
• 33 LUMEN = 30h max**
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La operación de carga se realizará en interiores.
A operação de carregamento deve ser feita em ambiente interno..

Η λειτουργία φόρτισης θα γίνεται σε εσωτερικό χώρο.
Operację ładowania należy przeprowadzić w pomieszczeniu.
Операцію заряджання слід проводити в приміщенні.
Operația de încărcare se va face în interior.
A operação de carregamento deve ser feita em ambiente interno.
Het opladen moet binnenshuis plaatsvinden.

L'opération de charge doit être e¶ectuée à l'intérieur.

L'operazione di ricarica deve essere eseguita al coperto.

Der Ladevorgang muss im Innenbereich erfolgen.
The charging operation shall be done indoor.
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